
N°683
INTERINSTITUTIONS
TOUS LIEUX DE TRAVAIL

SOMMAIRE

FR Transfert des droits à pension à partir des régimes de pensions
belges..................................................... 37



I.A. n° 683 du 31.7.1991 -3



4-I.A. n° 683 du 31.7.1991



I.A. n°683 du 31.7.1991 -5



6- I.A. n° 683 du 31.7.1991



I.A. n° 683 du 31.7.1991 -7



8- I.A. n° 683 du 31.7.1991



I.A. n° 683 du 31.7.1991 -9



Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen
aus Belgischen Versorgungssystemen

l . ÜBERTRAGUNG VON RUHEGEHALTSANSPRUCHEN, D I E B E I BELGISCHEN
VERSORGUNGSSYSTEMEN ERWORBEN WURDEN. AUF DAS GEMEINSCHAFTLICHE
VERSORGUNGSSYSTEM IN ANWENDUNG VON ARTIKEL 11 ABSATZ 2 DES ANHANGS V I I I ZUM
STATUT.

D i e Beamten, die Ruhegehaltsansprüche bei belgischen Versorgungssystemen (Ver-
sorgungssystem des ö f fen t l i chen Dienstes, a l lgemeine Rentenversicherung, Versor-
gungssystem des "Off ice de securité sociale d'outre mer") erworben haben, werden
darauf hingewiesen, daB diese Ansprüche nunmehr auf das gemeinschaftl iche Ver-.
sorgungssystem übertragen werden können.

A. Beamte, die nach Ausscheiden aus dem Dienst bei e iner Verwal tung, einer
Inners taa t l ichen E in r i ch tung oder einem Unternehmen In den Dienst der Ge-
meinschaften treten, können s c h r i f t l i c h beantragen, daß die Ihnen aus belgi-
schen Versorgungssystemen zustehenden Ruhegehaltsansprüche auf das gemein-
scha f t l i che Versorgungssystem des Organs, dem sie angehören, übertragen wer-
den.

Nach Maßgabe der «allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Art ike l 11 Absatz
2 des Anhangs V I I I zum Statut, die In einer Sonderausgabe des Personal-
kurlers von 19.10.1977 veröffentlicht wurden. Ist wie folgt vorzugehen:

DER ANTRAG IST INNERHALB E I N E R FRIST VON
SECHS MONATEN,

VOM ZEITPUNKT DER BEKANNTGABE DER ERNENNUNG ZUM BEAMTEN AUF LEBENSZEIT*
AN GERECHNET, SCHRIFTLICH ZU STELLEN.

* Die Ernennung zum Beamten wi rd nach erfolgreichem Abschluß der Probezelt
ausgesprochen.
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Dieser Antrag ist vor Ablauf der genannten F r i s t von sechs Monaten bei den
Verwal tungsdiens ts te l len des Organs einzureichen. N ich t t r is tgerecht einge-relchto Antrage auf Übertragung von Versorgungsansprüchen können n i c h t be-

rücksicht igt werden.

Anträge können entweder fo rmlos oder unter Verwendung der a l s A n l a g e beige-
fügten, v o l l s t ä n d i g ausge fü l l t en , m i t Datum und U n t e r s c h r i f t versehenen
Vordrucke 1) und 2) bei den Verwal tungsd iens t s t e l l en des be t re f fenden Or-
gans eingereicht werden.

B. Es wird farner darauf hingewiesen, das

Beamte, die bereits vor den Zeltpunkt dieser Veröffentlichung r Dienst
eine« der Organe der Gemeinschaften standen, und

ehemalige Beamte der Gemeinschaften,

die Ihren Anspruch auf Übertragung Ihrer Ruhegehaltsansprüche nicht zu einen
früheren Zeltpunkt geltend machen konnten, da ein entsprechendes Abkommen
mit Belgien nicht bestand.

IHREN ANTRAG
INNERHALB VON SECHS MONATEN

VOM ZEITPUNKT DER VERÖFFENTLICHUNG DIESER MITTEILUNG AN EINZUREICHEN HABEN.

Dieser Antrag Ist bei den Verwaltungsdienststellen des betreffenden Organs
vor Ablauf der genannten Frist von sechs Monaten einzureichen. Antrage, die
nicht fristgerecht eingehen, können nicht berücksichtigt werden.

Die Beamten und ehemaligen Beamten, d i e noch keine Über t ragung von Ruhe-
gehaltsansprüchen beantragt haben, können dies nunmehr formlos oder un-
ter Verwendung der als Anlage beigefügten, v o l l s t ä n d i g ausge fü l l t en , m i t
Datum und Unte r schr i f t versehenen Vordrucke 1) und 2) bei den
Verwal tungsdiensts te l len Ihres Organs tun.

Die Beamten und ehemaligen Beamten, d i e berei ts f rüher e inen Antrag auf
Übertragung Ihrer bei einem belgischen Versorgungssystem erworbenen
Ruhegehaltsansprüche gemäß A r t i k e l 11 Absatz 2 des Anhangs V I 1 1 zum Statut
bei einem Organ der Gemeinschaften gestel l t haben, werden gebeten, den bei-
gefügten Vordruck 2) - Antragste l lung bei dem belgischen Versorgungssystem
- vo l l s t änd ig auszufül len und Ihn d a t i e r t und unterschrieben den
Verwaltungsdiensts tel len Ihres Organs zu ü b e r m i t t e l n , d i e diesen Antrag an
die belgischen Behörden w e i t e r l e i t e n .

Die Beamten und ehemaligen Beamten, d ie einen derart igen Antrag berei ts frü-
her bei den Organen der Gemeinschaft ges te l l t haben, an einer Übertragung
Jedoch nicht lehr Interessiert sind, werden gebeten, dies den Verwaltungs-
dienststellen Ihres Organs m i t einem formlosen Schreiben m i t z u t e i l e n .
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C Es ist darauf h i n z u w e i s e n , daß der An t rag auf Ü b e r t r a g u n g von Ruhege-
hal tsansprüchen zu diesem Z e i t p u n k t noch n i c h t b indend i s t . Der Beamte hat
der Verwaltung seine endgültige Entscheidung erst dann m i t z u t e i l e n , wenn ihm
d i e Berechnung der zu übertragenden r u h e g e h a l t s f ä h i g e n D i e n s t j a h r e v o r l i e g t .

I I . ÜBERTRAGUNG VON RUHEGEHALTSANSPRÜCHEN, D I E VON BEDIENSTETEN AUF Z E I T BEI
BELGISCHEN VERSORGUNGSSYSTEMEN ERWORBEN WURDEN

Das belgische Gesetz vom 21. Mai 1991 (veröf fen t l i ch t im belgischen
Gesetzblatt "Le Moniteur Beige" vom 20.06.1991, Seiten 13.871 bis 13.881)
betreffend die Übertragung von Ruhegehal t sanspruchen aus belgischen
Versorgungssystemen gi l t auch f ü r Bedienstete auf Zeit in Sinne von
A r t i k e l 2 Buchstaben a), c) und d) der Beschäftigungsbedingungen für die
sonstigen Bediensteten der Gemeinschaft .

Öle balgischen Benorden haben «Ich ve rp f l i ch te t . IM Wege eines Königlichen
Erlasses eine Fr is t für die Antrags te l lung festzulegen, die der Anzahl der
Dienst jahre - zuzüglich eines Zeitraums von sechs Monaten - entspricht, die
erforder l ich sind, um Ruhegehaltsansprüche aus der gemeinschaft l ichen Ver-
sorgungsordnung zu erwerben.

D i e Bediensteten auf Ze l t Im Sinne von A r t i k e l 2 Buchstaben a) , c) und d)
der Beschaftigungsbedingungen für d ie sonstigen Bediensteten werden darauf
hingewiesen, daB sie Ihre Ruhegehaltsansprüche Innerhalb der Fris ten, d ie
durch das belgische Gesetz vom 21. Mai 1991 festgelegt sind, gegebenenfalls
übertragen können.

Sie können Ihren Antrag Jedoch zurückstel len, bis der genannte König l i che
E r l a ß In Kra f t getreten Is t .

Gleichwohl können diejenigen Bediensteten auf Zel t . die Ihren Antrag In-
nerhalb der In den geltenden belgischen Bestimmungen vorgesehenen Fristen
gestellt haben, diesen nicht zurückziehen, um Ihn nach Inkrafttreten des Kö-
niglichen Erlasses erneut zu stellen.

l l l . D i e Bediensteten auf Ze i t werden gebeten, vor einem etwaigen Antrag auf
Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen folgende Punkte zu berücksicht igen:

1. Nach den geltenden Statutsvorschriften betragt das Ruhegehalt höchstens
70 % des letzten Grundgehalts. Auch durch eine etwaige Übertragung von
Ruhegehaltsansprüchen kann keine Überschreitung dieses Höchstsatzes biB
w i r k t werden.

2. D i e aufgrund der Übertragung von Ruhegehaltsansprachen zu berück-
sichtigenden ruhegehaltsfähigen Dienst jahre werden n ich t auf die zehn
Dienstjahre angerechnet, die zum Erwerb von Ansprüchen auf e in gemein-
schaf t l iches Ruhegehalt abzuleisten sind.

3. Der Bedienstete muß sich erst dann für eine etwaige Übertragung ent-
scheiden, wenn Ihm die Berechnung der ruhegehaltsfähigen Dienstjahres
vor l legt.
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Diese Entscheidung is t der V e r w a l t u n g b i n n e n sechs Monaten nach E r h a l t
des entsprechenden Bescheids m i t z u t e i l e n . Der Bed iens t e t e kann seine
endgü l t i ge Entsche idung nur dann z u r ü c k z i e h e n , wenn er - noch bevor er
d ie I n A r t i k e l 77 des S t a tu t s genannten Voraussetzungen i m Zusammenhang
m i t dem Anspruch auf e i n g e m e i n s c h a f t l i c h e s R u h e g e h a l t e r f ü l l t ha t - aus
dem Diens t ausscheidet und danach se ine Ruhegehal t sansprüche I n B e l g i e n
wieder aufleben läßt .

4. Es können nur Ruhegehaltsansprüche geltend gemacht werden, d ie vor
D i e n s t a n t r i t t bei den Gemeinschaften entstanden sind dasselbe g i l t
f ü r die, die mögl icherweise während einer Beurlaubung aus persönl ichen
Gründen erworden wurden.
Das Gesetzblatt m i t dem vol ls tändigen Wortlaut des Gesetzes vom
21. Mai 1991 bet ref fend die Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen,
die bei einem belgischen Versorgungssystem erworben wurden,
Kann bei der fü r die Übertragung von Pensionsansprüchen zuständigen
Dienststelle der jewei l igen Ins t i tu t ion eingesehen werden.
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A N S C H R I F T E N D E R Z U S T Ä N D I G E N V E R W A L T U N G S D l E N S T S T E L L E N

Für Beamte der Kommission

I X / D 0 . 6 / D I E N S T S T E L L E "ÜBERTRAGUNG VON RUHEGEHALTSANSPRÜCHEN"
BRÜSSEL/GUIM 02/05.

Weitere Auskünfte e r t e i l en :
Herr SANTOS DE LAS HERAS - Te l . : 50483
Herr VERTESSEN - Te l . : 63189

Für Beamte des Rates

D i r e k t i o n "Personal und Verwaltung"
Diens t s t e l l e "Versorgung"

Herr POURBAIX - Te l . : 6668

Für Beamte des WSA

D i r e k t i o n "Verwaltung, Personal und Finanzen"
A b t e i l u n g "E ins te l lung und Personal Verwaltung"

Herr SCHIRMER - Te l . : 9832
2, Rue Ravenstein
B-1000 BRÜSSEL

Beamte des Parlaments

Dienststel le "Pensionen der Beamten, Pensionen und Versicherungen der Mitglieder"
LUXEMBURG - BAK 2/53

Frau IRLANDESE - T e l . : 3605
Herr A L B E R T I - Te l . : 2898

Für Beamte des Gerichtshofs

Personalabte i lung
Annexe-1086

Frau PARKER - Te l . : 3666

Für Beamte des Rechnungshofs

Personalabte i lung

Herr ZACHMANN - Te l . : 391
Herr APEL - Tel . : 292
F r a u JEUMONT - Tel. : 635
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VERFAHREN ZUR ÜBERTRAGUNG VON RUHEGEHALTSANSPRUCHEN
AUS BELGISCHEN VERSORGUNGSSYSTEMEN

IM RAHMEN DES FORDERUNGSUBERGANGS

Ö le Anwendung von A r t i k e l 11 Absatz 2 des Anhangs V I I I zum Statut .ist anhand der
genannten Vordrucke - Vordruck 1) ist für die Verwal tungsdienststel len der
Gemeinschaftsorgane (der betreffenden Institution)- Vordruck 2) für die belgischen
Sozial ve r s i che rungsbehö rden bestimmt - zu beantragen. Diese Vordrucke sind bei den
Verwaltungsdienststellen der Gemeinschaftsorgane innerhalb der vorgesehenen Fristen
einzureichen.
Dieser Antrag wi rd den belgischen Behörden von den Verwaltungsdienststellen zu-
sammen mit der schrift l ichen Zustimmung des Jeweiligen Gemeinschaftsorgans per
Einschreiben übermittelt.

Weh Eingang des Antrags setzen die belgischen Behörden die Höhe des Ruhegehalts
gemäß den Bestimmungen In Kapitel IN des belgischen Gesetzes betreffend die
Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen fest.

Öle Höhe des zu übertragenden Jährlichen Ruhegehalts wird den Beamten oder
Bediensteten von den belgischen Behörden oder der belgischen Pensionskasse zusam-
men mit den für die» Festsetzung des Betrags maßgeblichen Kriterien per Einschrei-
ben mitgetei It.

Erhebt der Beamte oder Bedienstete Innerhalb von drei Monaten keinen Einspruch
gegen diesen Bescheid, gilt der Betrag als endgültig festgesetzt.

Ein etwaiger Einspruch gegen die Höhe des Ruhegehalts ist bei den belgischen Be-
hörden spätestens am letzten Tag des dritten Monats nach Erhalt des Bescheids
einzulegen- In diesem Fall ist die Verwaltung der betreffenden Institution

schrift l ich zu informieren. Die Entscheidung, die die belgischen Behörden aufgrund
dieses Einspruchs treffen, wi rd dem Beamten oder Bediensteten mitgeteilt. Kann kein
Einvernehmen erzielt werden, so ist innerhalb von 30 Tagen nach Ausstellung dieses
erneuten Bescheides Klage bei dem zuständigen belgischen Gericht zu erheben.
Nach Ablauf der Jewei ls vorgesehenen Fristen gilt die Höhe des Ruhegehalts als
endgültig festgesetzt.

Die belgischen Behörden oder die belgische Pensionskasse tei len dem Jeweil igen
Gemeinschaftsorgan den endgültigen Jährlichen Betrag des Ruhegehalts mi t .

Öle Verwaltung des betreffenden Organs übermittelt dem Beamten oder Bediensteten
einen Vorschlag für eine Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen, aus dem die An-
zahl der ruhegehaltsfähigen Dienstjahre hervorgeht, die dem Beamten oder

Bediensteten Im Fal l seines Ausscheidens mit 65 Jahren bzw. zwischen 60 und 65
Jahren Im Rahmen des gemeinschaftlichen Versorgungssystems angerechnet würden.

Binnen sechs Monaten nach Erhalt dieses Vorschlags hat der Beamte oder Bedien-
stete den Verwaltungsdienststellen seine Entscheidung im Zusammenhang mit der
Übertragung mitzuteilen.

Nachdem diese Entscheidung bei den zuständigen Verwaltungsdienststellen einge-
gangen Ist, kann sie nicht mehr widerrufen werden. Ausnahmen sind Jedoch In den
Fäl len möglich, in denen ein Beamter oder Bediensteter aus dem Dienst
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a u s s c h e i d e t , bevor er d i e i n A r t i k e l 77 des S t a t u t s genannten Voraussetzungen f ü r
einen Anspruch auf R u h e g e h a l t aus dem gemeinschaf t l ichen Versorgungssystem er-
f ü l l t .

D i e z u s t a n d i g e n V e r w a l t u n g s d i e n s t s t e l l e n t e i l e n den b e l g i s c h e n Behorden d i e Ent-
scheidung des Beamten oder Bedienste ten m i t .

Sobald der Beamte oder Bedienstete seine Zus t immung zu der Übertragung e r t e i l t
hat , bestätigen d ie zuständigen Diensts te l len die Anzahl der aufgrund dieser
Übertragung anrechenbaren ruhegehal ts fähigen Dienst Jahre .

Be im Ausscheiden aus dem Dienst bezieht der Beamte oder Bedienstete somit e in
Ruhegehal t , das unter Berücksicht igung der Im Rahmen der Übertragung anre-
chenbaren ruhegehaltsfähigen Dienst jahre festgesetzt w i r d ; das dem Beamten oder
Bediensteten zustehende mona t l i che belgische Ruhegeld w i r d an das Gemein-
schaftsorgan ausgezahlt.

Der Rechtsübergang auf das Gemeinschaftsorgan Im Zusammenhang m i t der Übertragung
von Ruhegehaltsansprüchen aus einem belgischen Versorgungssystem erfolgt von dem
Zeitpunkt an, zu dem der Anspruch auf Ruhegehalt sowohl nach den geltenden belgi-
schen Rechtsvorschriften a ls auch nach der gemeinschaft l ichen Versorgungsordnung
wirksam w i r d , frühestens Jedoch vom ersten Tag des Monats an, der auf den Monat
fo lg t . In dem der Beamte oder Bedienstete das 60. Lebensjahr vollendet .
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Transfer of pension rights
from Belgian pension schemes to the

Community pension scheme
(Article 11(2) of Annex V I I I to the Staff Regulations)

I. OFFICIALS

Officials who have acquired pension rights under Belgian pension
schemes (public sector scheme, salaried employees scheme, overseas
scheme) are informed that it is now possible to transfer them to the
Community scheme.

A. O f f i c ia l s who enter the service of the Communities after leaving
the service of a government administration or other national
agency, an International organization or an undertaking and have
acquired pension rights under Belgian schemes by vir tue of this
service may apply for these rights to be transferred to the
Community scheme by wri t ing to the Institution for which they
work.

Pursuant to the general provisions for giving effect to
Ar t ic le 11(2) of Annex V I I I to the Staf f Regulations, published
In a special Inter Institutional Issue of the Administrat ive
Notices on 19 October 1977,

ANY SUCH APPLICATION MUST BE MADE IN WRITING WITHIN

SIX MONTHS

FROM THE DATE OF NOTIFICATION
OF ESTABLISHMENT OF THE OFFICIAL.*

Applications must be received by the Institutions'
administrative departments before the expi ry of this six-month
period, fa i l ing which they w i l l not be considered.

• O f f i c i a l s are established f o l l o w i n g the successful completion of
t h e i r probationary period.
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O f f i c i a l s i n t e r e s t e d i n t r a n s f e r r i n g t h e i r pens ion r i g h t s s h o u l d
complete the two attached forms (Nos 1 and 2) and r e t u r n them
d u l y dated and signed to the a d m i n i s t r a t i v e department of the
I n s t i t u t i o n for w h i c h they work. A l t e r n a t i v e l y , a p p l i c a t i o n may
be made by le t ter .

B. O f f i c i a l s a l r e a d y I n the service of the C o m m u n i t i e s p r i o r to the
date of t h i s not ice and former O f f i c i a l s w h o have not p r e v i o u s l y
been able to exercise t h e i r r i g h t to t r ans fe r t h e i r pension
r igh t s because of the lack of an agreement w i t h the B e l g i a n
author I t ies

MUST SUBMIT T H E I R APPLICATION W I T H I N

S I X MONTHS

FROM THE DATE OF PUBLICATION OF THIS NOTICE.

A p p l i c a t i o n s must be received by the I n s t i t u t i o n s '
a d m i n i s t r a t i v e departments before the e x p i r y of th is six-month
period, f a l l i n g w h i c h they w i l l not be considered.

O f f i c i a l s and former o f f i c i a l s Interested I n t r ans fe r r i ng t he i r
pension r i g h t s who have not yet submitted an a p p l i c a t i o n should
complete attached forms (Nos 1 and 2) and return them du ly dated
and signed to the a d m i n i s t r a t i v e department of the I n s t i t u t i o n
for w h i c h they work or have worked before r e t i r i n g .
A l t e r n a t i v e l y , appl ica t ion may be made by lat ter .

O f f i c i a l s and former o f f i c i a l s who have previous ly submit ted an
a p p l i c a t i o n to the Community a d m i n i s t r a t i o n should complete
attached form No 2 ( a p p l i c a t i o n to the Be lg ian pension scheme)
and return I t duly dated and signed to the a d m i n i s t r a t i v e
department of the I n s t i t u t i o n for wh ich they work, or have
worked before r e t i r i n g , w h i c h w i l l then forward I t to the
Be lg i an au thor i t i es .

O f f i c i a l s and former o f f i c i a l s who have previously submitted an
a p p l i c a t i o n but no longer wish to proceed w i t h the transfer
should In fo rm the a d m i n i s t r a t i v e department of the I n s t i t u t i o n
for w h i c h they work or have worked before r e t i r i n g I n w r i t i n g
accord ing ly ,

C. Submission of an a p p l i c a t i o n does not- commit o f f i c i a l s to a
transfer of pension r i g h t s at t h i s stage. I t w i l l be for each
I n d i v i d u a l to take a f i n a l decision once he has been Informed by
the Community a d m i n i s t r a t i o n how a transfer w i l l affect h i s
Community pension.

11. TEMPORARY STAFF

The B e l g i a n law concerning the transfer of pension r i g h t s of the
21 of may 1991 (Belg ian O f f i c i a l Journal -Monlteur beige- of the
26.06.1991 p. 13.871 to 13.881) also app l ies to temporary s t a f f
covered by A r t i c l e 2(a) . (c) and (d) of the Conditions of
Employment of Other Servants.

I.A. n°683du31.7.1991 -25



However, the B e l g i a n a u t h o r i t i e s have agreed to adopt a royal
decree in t roduc ing a spec ia l d e a d l i n e for the submission of
a p p l i c a t i o n s by temporary s t a f f , t h i s w i l l be e q u i v a l e n t to the
pe r iod of service necessary to generate e n t i t l e m e n t to a
Community pension, p l u s s i x months

Temporary s t a f f should note tha t they may . I f they w i s h ,
transfer t h e i r pension r i g h t s w i t h i n the per iod l a i d down by the
Belgian law of the 21 of may of 1991.

They may also decide to w i t h h o l d their transfer appl icat ion
u n t i l the above-mentioned royal decree has been adopted.

However, temporary staff who submit an app l i ca t ion w i t h i n the
period l a i d down by the Be lg i an law as I t stands at present w i l l
not be able to w i t h d r a w I t and resubmit I t once the royal decree
has been adopted.

I I I . Before taking a decision on whether to transfer their pension
rights, staff should bear In Bind the following.

1. As the Staff Regulat ions cu r ren t ly f i x the maximum Community
pension at 70% of f i n a l basic sa lary , a h igher rate cannot be
pa id as the result of a t ransfer .

2. The years of pensionable service credited to the Community
scheme as the result of a t ransfer of pension r i g h t s are not
taken Into consideration for the purpose of c a l c u l a t i n g the ten
years of service necessary to generate en t i t l emen t to a
Community pension.

3. Staff do not have to take a decision u n t i l they have received
the ca lcu la t ions showing how the transfer w i l l affect the i r
Community pension.

They then have s i x months In w h i c h to accept or turn down the
a d m i n i s t r a t i o n ' s proposal. Once the f i n a l decision has been
taken, the transfer app l ica t ion can only be wi thdrawn by
app l i can t s leaving the service before q u a l i f y i n g for a Community
pension ( A r t i c l e 77 of the Staff Regulat ions) In order to
reacquire t he i r pension r igh t s In B e l g i u m .

4. Only pension r i g h t s acquired p r io r to enter ing the service of
the Communities can be transferred as w e l l as those who have
even tua l ly been acquired dur ing leave on personal grounds.

I V . The text of the Belgian law on the transfer of pension rights of
the 21 of Bay 1991 may be consulted by o f f i c i a l s and temporary
staff at the administrative department of the relevant
Institution.
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ADDRESSES FOR CORRESPONDENCE

For Commission s t a f f

Di rec to ra t e for Personnel - R i g h t s and O b l i g a t i o n s , Pensions and
R e l a t i o n s w i t h Former S t a f f U n i t (Transfer of Pensions Sector),
Brussels ( G U I M 2/05)

Fur ther I n f o r m a t i o n may be obta ined f rom '

Mr Santos da las Heras Te l . : 50483
Mr Vertessen Te l . : 63189

For Council s taff

Directorate for Personnel and Admin i s t r a t i on , pensions
Department

Further Informat ion may be obtained from:

Mr Pourbalx Te l . : 6668

For Economic and Social Committee staff

Directorate for A dm i n i s t r a t i on , Personnel and Finance,
Recruitment and Personnel Management D i v i s i o n

Further Informat ion may be obtained from:
Mr Schlrmer Te l . : 9832
Rue Ravenstein, 2
B-1000 Bruxe l l e s .

For Par I lament s ta f f

Pensions of o f f i c i a l s . Pensions and Insurance Department,
Luxembourg (BAK 2/53)

Further In fo rma t ion may be obtained from:

Mrs Irlandese Te l . : 3605
M A l b e r t ) Te l . : 2898

For Court of Justice s t a f f

Personnel D i v i s i o n , Annex 1086

Further In fo rmat ion may be obtained from:

Mrs Parlor T e l . : 3666

For Court of Auditors staff

Personnel D i v i s i o n

Further In format ion may be obtained from:
Mr Zachmann Te l . : 391
Mr Ape I T e I . : 292
Mrs Jeumont Te l . : 235
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SUBROGATION PROCEDURE FOR THE TRANSFER OF PENSION RIGHTS
FROM BELGIAN PENSION SCHEMES

A p p l i c a t i o n for the I m p l e m e n t a t i o n of A r t i c l e 11(2) of
Annex V I I I to the S t a f f R e g u l a t i o n s should be made by c o m p l e t i n g
the app rop r i a t e forms, one for the Community a d m i n i s t r a t i o n ( fo r
the r e l e v a n t i n s t i t u t i o n ) and one for tie B e l g i a n soc ia l
secur i ty a u t h o r i t i e s , and by r e tu rn ing them to the Community
a d m i n i s t r a t i o n w i t h i n the prescribed period.

The Community admin i s t r a t i on forwards the a p p l i c a t i o n , together
w i t h the w r i t t e n agreement of the relevant Community
I n s t i t u t i o n , to the Be lg ian au thor i t i es by registered post.

On receipt of the a p p l i c a t i o n , the Belgian a u t h o r i t i e s ca l cu la t e
the amount of retirement pension In accordance w i t h the
provisions of Chapter 1 1 1 of the Belg ian law on the transfer of
pension r i g h t s . The B e l g i a n au tho r i t i e s or the Belg ian pension
scheme then no t i fy the I n d i v i d u a l concerned by registered post
of the annual amount of re t i rement pension to bo transferred as
w e l l as the various components used I n the ca l cu l a t i on .

If the I n d i v i d u a l concerned wishes to contest the amount,
a p p l i c a t i o n for I t to be reconsidered should be submit ted to the
B e l g i a n au thor i t i e s by the last day of the t h i r d month f o l l o w i n g
the month of n o t i f i c a t i o n ( I n t h i s case the a d m i n i s t r a t i v e
department of the relevant I n s t i t u t i o n should be Informed I n
w r i t i n g . The decision taken by the au thor i t i e s on the
app l i ca t i on Is n o t i f i e d to the I n d i v i d u a l concerned. I f
disagreement persists, a p p l i c a t i o n must be made to the B e l g i a n
court having J u r i s d i c t i o n w i t h i n t h i r t y days of t h i s new
notification.

I f no a p p l i c a t i o n Is made w i t h i n the three-month or t h i r t y -day
period referred to above, the amount of the pension Is
considered f i n a l .

The Be lg ian au thor i t i e s or the Be lg i an pension scheme then
n o t i f y the relevant Community I n s t i t u t i o n of the annual amount
of the pension.

The Community adminis t ra t ion sends the i nd iv idua l concerned a
proposal I n d i c a t i n g how a transfer would affect his /her
Community pension in the event of re t i rement at the age of 65,
as w e l l as the possible options In the event of re t i rement
between the ages of 60 and 65.

The I n d i v i d u a l concerned then has s i x months In which to accept
or turn down the proposal and n o t i f y the Community
a d m i n i s t r a t i o n accordingly.

Once the f i n a l decision has been taken, the transfer a p p l i c a t i o n
can only be withdrawn I f the i n d i v i d u a l concerned leaves the
service of the Communities before q u a l i f y i n g for a Community
pension under A r t i c l e 77 of the Staff Regulations.
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The Community a d m i n i s t r a t i o n Informs the Be lg ian au tho r i t i e s of
the I n d i v i d u a l ' s decision.

Once the I n d i v i d u a l has agreed to the t ransfer , the Community
admin i s t ra t ion confirms the number of years of pensionable
service to be credited as a resul t .

On re t i rement , the I n d i v i d u a l w i l l therefore receive his/her
Community pension Increased by the amount a r i s i n g from the
t ransfer , and the Community I n s t i t u t i o n w i l l receive the mon th ly
Be lg i an ret i rement pension I n his/her place.

The I n s t i t u t i o n is subrogated to the transferred pension r i g h t s
of the I n d i v i d u a l concerned from the date on wh ich the pension
Is payable , both under the relevant B e l g i a n l e g i s l a t i o n and
under the I n s t i t u t i o n ' s pension scheme, but not before the f i r s t
day of the month f o l l o w i n g that in wh ich he/she reaches the age
of 60.
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Transfert des droits à pension
à partir des régimes de pensions belges

I . TRANSFERT DES DROITS A PENSION ACQUIS AUPRES DES REGIMES BELGES
VERS LE REGIME DE PENSION COMMUNAUTAIRE EN APPLICATION DU
PARAGRAPHE 2 DE L'ARTICLE 11 DE L'ANNEXE V I I I DU STATUT.

I l est porté à la connaissance des fonctionnaires qui ont acquis des
' d ro i t s à pension auprès des régimes de pension belges (régime des

pensions du secteur p u b l i c , régime des pensions des t r a v a i l l e u r s
sa l a r i é s , régime de pensions à charge de l ' O f f i c e de sécurité sociale
d'outre mer) , que le transfert de l'eurs droits i pension vers le
régime communautaire est désormais possible.

A.. Les fonctionnaires qui entrent au service des Communautés après
avoir cessé leurs fonctions auprès d'une admin i s t r a t ion d'une
organisation nat ionale ou d'une entreprise et qui ont acquis des
droits à pension dans les régimes belges au t i t r e de ces fonctions,
peuvent demander par écr i t le t ransfert de leurs droits à pension
vers le régime de pension communautaire auprès de l ' I n s t i t u t i o n
dont I I s relèvent.

Selon les dispositions générales d'exécution de l 'ar t i c le 11§2 de
l'Annexe VI I I du Statut, qui ont été publiées dans le courrier du
personnel Spécial InterInstitut Ions du 19 octobre 1977,

LA DEMANDE DOIT ETRE INTRODUITE PAR ECRIT DANS UN DELAI DE
S I X MOIS A PARTIR

DE LA DATE DE LA NOTIFICATION DE LA TITULARISATION DU FONCTIONNAIRE*

• L a t i t u l a r i s a t i o n In te rv ien t dès l 'accomplissement pos i t i f de la
période de stage.
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Cette demande doit être enregistrée auprès de l ' admin is t ra t ion
communautaire avant l ' expira t ion du délai de s ix mois susmentionné.
Les demandes de transfert parvenues à l 'administration après
l ' exp i ra t ion de ce délai ne seront pas prises en considération.

Les fonct ionnai res intéressés peuvent i n t r o d u i r e leur demande au
moyen des deux f o r m u l a i r e s n °1 et n ° 2 c i - jo in t s , dûment r e m p l i s
datés et signés, ou par l e t t re , auprès de l ' a d m i n i s t r a t i o n de
l ' I n s t i t u t i o n dont I l s relèvent.

B. I l est rappelle par a i l l eu r s , que

les fonctionnaires se trouvant déjà au service des Communautés
avant la date de la présent» publication,

les anciens fonctionnaires des Communautés

qui n'ont pas pu, faute d'accord avec la Belgique exercer leur
droit au transfert de leurs droits à pension auparavant,

SONT TENUS DE RESPECTER
POUR L' INTRODUCTION DE LEUR DEMANDE

LE DELAI DE S I X MOIS

A PARTIR DE LA DATE DE PUBLICATION DE LA PRESENTE COMMUNICATION

Cette demande doit être enregistrée auprès de l 'adminis t ra t ion
communautaire avant l ' exp i ra t ion du délai de six mois
susmentionné. Les demandes de transfert parvenues à
l 'adminis t ra t ion après l 'expirat ion de ce délai ne pourront pas
être prises en considération.

Les fonct ionnaires et anciens fonct ionnaires Intéressés qui n'ont
pas encore In t rodu i t la demande de t ransfer t peuvent i n t rodu i r e
leur demande au moyen des deux fo rmula i re s n°1 et n°2 c i - jo in ts ,
dûment r e m p l i s datés et signés, ou par le t t re auprès de
l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' I n s t i t u t i o n dont i l s relèvent .

Les fonct ionnaires et anciens fonct ionnaires qui ont, dans le
passé, présenté à l ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire une demande de
transfer t de leurs droi ts à pension acquis dans les régimes belges
conformément à l ' a r t i c l e 11§2 de l 'Annexe V I I I du Statut , sont
priés de r e m p l i r , dater et signer le f o r m u l a i r e n ° 2 c i - Jo in t
( In t roduc t ion de la demande auprès du régime belge) et le renvoyer
à l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' I n s t i t u t i o n dont i l s relèvent qui
l 'adressera à l ' a d m i n i s t r a t i o n belge.

Les fonct ionnaires et anciens fonct ionnai res qui ont dans le passé
présenté à l ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire une demande de transfert
et qui ne sont plus intéressés par ce t ransfer t sont pr iés de le
déclarer par le t t re à l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' I n s t i t u t i o n dont I l s
re lèvent .
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I I . TRANSFERT DES DROITS A PENSION DES AGENTS TEMPORAIRES A PARTIR DES
REGIMES DE PENSION BELGE.

La loi belge sur las t ransfer ts des droi ts à pension du 21 m a l 1991
(cf . Moniteur Belge du 20.06.1991, p. 13.871 à 13.881) est
également a p p l i c a b l e aux agents temporaires au sens de l ' a r t i c l e 2
points a, c et d du Régime a p p l i c a b l e aux autres agents des
Communautés à p a r t i r des régimes de pension belges.

Cependant, les autori tés belges se sont engagées d'adopter, par
Arrêté R o y a l , un d é l a i pour l ' I n t roduc t i on de la demande propre aux
agents temporaires, qui est équivalent au temps de service
nécessaire pour ouvrir droit 1 une pension communautaire augmentée
de s ix mois.

I l est porté à l ' a t t e n t i o n des agents temporaires a, c et d du
R . A . A . q u ' i l s peuvent, s ' i l s le souhai tent , opérer le t ransfer t de
leurs droi ts à pension selon les dé l a i s en vigueur In s t i t ués par l a
loi belge du 21 mal 1991.

I l s peuvent également décider de surseoir a demander le t ransfer t
dans l ' a t tente de l ' adopt ion de l ' A r r ê t é Royal susmentionné.

Cependant, ceux des agents temporaires qui auront Introduit leur
demande endéans («s délais prévus par les dispositions actuelles
de la loi belge ne pourront pas retirer leur demande a f i n de la
réintroduire lors de l'adoption de l'Arrêté Royal.

I I I . Avant de prendre une décision quant au transfert des droits à
pension, l ' a t tent ion du personnel est a t t i r ée sur les points
suivants :

1. Les dispositions statutaires actuellement en vigueur f i x e n t le
taux maximum de pension communautaire à 70 X du dernier
t ra i tement de base. Par conséquent, un éventuel transfert ne
peut avoir pour conséquence de porter le taux de la pension
au-delà de ce plafond.

2. La bon i f i ca t ion d'annuités communautaires résultant du
transfert des droi ts à pension n'entre pas en compte pour le
calcul des d i x ans de service nécessaires pour ouvr i r le droi t
à une pension communautaire.

3. La décision concernant la transfert n ' I n t e r v i e n t qu'après la
réception du calcul r e l a t i f à la boni f ica t ion d 'annuités
communautaires résultant du t ransfer t .
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Cette décision doi t i n t e rven i r dans un d é l a i de s i x mois à
dater de la réception de la proposi t ion de b o n i f i c a t i o n . Le
choix de l ' intéressé étant a i n s i d é f i n i t i v e m e n t opéré, sa
demande de t ransfer t ne peut être r e t i r ée qu'en cas de
cessation de ses fonctions avant d ' a v o i r r e m p l i les condit ions
requises pour béné f i c i e r d'une pension communautaire (art .77 du
Statut) a f i n de retrouver ses dro i t s à pension en Belgique.

4. Seuls les droits à pension acquis antérieurement à l 'entrée en
service aux Communautés peuvent f a i r e l 'objet d 'un t r ans fe r t ,
de même que ceux acquis éventuellement pendant un congé de
convenance personnelle.

I V . Le texte de la loi du 21 mal 1991 sur le t ransfert de droi ts à
pension à p a r t i r du régime belge est à la d i spos i t ion de tous les
fonctionnaires et agents temporaires qui souhaitent le consulter
auprès du service compétent en mat iè re de t ransfert des droi ts à
pension de leur I n s t i t u t i o n .
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ADRESSES A D M I N I S T R A T I V E S EN VUE DE L ' E N V O I DU C O U R R I E R

Fonctionnaires de l a Commission

IX.D06.SECTEUR TRANSFERTS DES DROITS A PENSION
BRUXELLES/GUIM 02/05.

Pour tout renseignement complémentaire, v e u i l l e z contacter:
M . SANTOS DE LAS HERAS - Te l : 50483
M. VERTESSEN - T e l : 63189

Fonctionnaires du Conseil:

D i r e c t i o n du Personnel et de l ' A d m i n i s t r a t i o n
Service Pensions.

M. POURBAIX - Te l : 6668

Fonctionnaires du C.E.S.

Di r ec t i on de l ' A d m i n i s t r a t i o n , du Personnel et des Finances
D i v i s i o n Recrutement et Gestion du Personnel

M. SCHIRMER - Te l : 9832

Rue Ravenstein, 2
B-1000 BRUXELLES

Fonctionnaires du Parlement

Service "Pensions des Fonctionnaires, Pensions et Assurances des
Membres".
LUXEMBOURG - BAK 2/53

Mme 1 RLANDESE - Te 1: 3605
M. ALBERT) - Tel : 2898

Fonctionnaires de la Cour de Justice

D i v i s i o n du Personnel
Annexe - 1086

Mme PARKER - Tel : 3666

Fonctionnaires de la Cour des Cooptes

D i v i s i o n du Personnel

M. ZACHMANN - Tel : 391
M. APEL - Tel : 292
M e l l e JEUMONT - Tel: 635
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PROCEDURE DE TRANSFERT DES D R O I T S A P E N S I O N
A P A R T I R DES R E G I M E S BELGES

SUR BASE DE LA FORMULE DE LA SUBROGATION

La demande d ' a p p l i c a t i o n do l ' a r t i c l e 11 § 2 da l 'Annexe V I I I du s ta tut
doit être Int rodui te en rempl i ssan t les deux f o r m u l a i r e s adéquats, l ' u n
pour l ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire (de l ' I n s t i t u t i o n concernée),
l 'autre pour la sécurité sociale belge et en renvoyant ces deux
formula i res , i l ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire, dans les dé la i s
Impar t i s .

Cette demande, accompagnée de l 'accord écr i t de l ' I n s t i t u t i o n
communautaire, est In t rodu i t e , par l ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire,
auprès de l ' a d m i n i s t r a t i o n belge par l e t t re recommandée.

Après réception de la demande, l ' a d m i n i s t r a t i o n belge détermine le
montant de pension de re t ra i t e conformément aux disposi t ions du
chapi t re I I I de la lo i belge r e l a t i v e à la mise en oeuvre des
transferts.
Ce montant annuel de pension de re t ra i t e i transférer a ins i que les
d i f fé ren ts éléments p r i s an compte pour sa déterminat ion, sont no t i f iés
par l ' a d m i n i s t r a t i o n ou la caisse belge à l ' Intéressé par l e t t r e
recommandée.

SI l ' Intéressé ne conteste pas le montant de la pension a i n s i n o t i f i é e
endéans un déla is de trois mois qui su i t la n o t i f i c a t i o n , le montant
est dé f in i t ivemen t f i x é .

Toute contestation re la t ive au montant de pension doit être In t rodu i t e
par l ' Intéressé auprès de l ' a d m i n i s t r a t i o n belge au p lus tard le
dernier Jour du troisième mois qui su i t ce lui de la n o t i f i c a t i o n (dans
ce cas, l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' I n s t i t u t i o n communautaire concernée doit
en être Informée par éc r i t ) . La décision prise par l ' a d m i n i s t r a t i o n à
la suite d'une contestation f a i t l 'objet d'une nouvel le n o t i f i c a t i o n i
l 'Intéressé. SI le désaccord persiste, un recours devant la
J u r i d i c t i o n belge compétente doit être In t rodui t au plus tard dans les
trente Jours i compter de la date de la nouvelle no t i f i ca t ion .

Au terme, selon le cas, de l ' u n ou l 'aut re des dé la i s précités, le
montant de pension devient d é f i n i t i f .

Le montant annuel d é f i n i t i f de pension est communiqué à l ' I n s t i t u t i o n
communautaire concernée par l ' admin i s t r a t i on ou ta caisse belge.

L ' admin i s t r a t ion communautaire adresse une proposition de transfert à
l 'Intéressé mentionnant la bon i f i ca t i on d 'annuités communautaires qui
résul terai t d'une entrée en pension communautaire à l 'âge de 65 ans
ainsi que les options de bon i f i ca t i ons re la t ives à une entrée en
pension communautaire comprise entre 60 et 65 ans.

L'Intéressé doit f a i r e part de sa décision quant au transfert dans les
s ix mois i dater de la réception de la proposition de t ransfert .

A la réception de la décision de transfert par l 'administrat ion
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communautaire, celle-ci ne pourra plus être révoquée. La demande peut
cependant Être except ionnel lement révoquée en cas de cessation de
fonctions de l ' Intéressé avant d ' a v o i r r e m p l i les conditions requises
pour béné f i c i e r d'une pension communautaire selon l ' a r t i c l e 77 du
Statut .

L ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire f a i t part de la décision de l ' intéressé
à l ' a d m i n i s t r a t i o n belge.

Dès que l ' Intéressé a donné son accord sur le t ransfer t ,
' l ' a d m i n i s t r a t i o n communautaire l u i confirme la boni f ica t ion d'annuités

communautaires résul tant du t r a n s f e r t .

A son entrée en pension, l ' intéressé percevra donc sa pension
communautaire augmentée de la b o n i f i c a t i o n résul tant du transfert et
l ' I n s t i t u t i o n communautaire percevra la pension belge mensuelle de
r e t r a i t e en l i e u et place de l ' Intéressé.

L ' i n s t i t u t i o n est subrogée dans les d ro i t s à pension belges de
l ' In téressé qui ont f a i t l 'obje t du t ransfer t à p a r t i r de la date à
laquel le le droi t à pension est ouvert, tant en vertu de la légis la t ion
belge a p p l i c a b l e qu'en vertu du régime de pension de l ' I n s t i t u t i o n ,
m a i s au plus tôt à p a r t i r du premier Jour du mois qui suit ce lu i au
cours duquel l ' Intéressé a t t e in t l ' âge de soixante ans.
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Overdracht van pensioenrechten
In het kader van de belgische pensioenregelingen

l. OVERDRACHT VAN BIJ BELGISCHE REGELINGEN VERWORVEN PENSIOENRECHTEN NAAR
DE COMMUNAUTAIRE PENSIOENREGELING, TER UITVOERING VAN ARTIKEL 11. LID 2
VAN BIJLAGE VI I I VAN HET STATUUT

Ambtenaren die pensioenrechten hebben verworven uit hoofde van Belgische
pensioenregelingen (pensioenregeling van de overheid, pensioenregeling van
de werknemers In loondienst, pensioenregeling ten laste van de Dienst voor
•Overzeese Sociale Zekerheid) worden ervan In kennis gesteld dat z i j
voortaan hun pensioenrechten naar de communautair ft regeling kunnen
overdragen.

A. Ambtenaren die In dienst treden van de Gemeenschappen na hun
werkzaamheden bi j een administratie van een nationale organisatie of van
een bedrijf te hebben beëindigd en die uit hoofde van deze functies
pensioenrechten hebben verworven In het kader van de Belgische
regelingen, kunnen bij de Instelling waartoe Z I J behoren schr i f te l i jk
verzoeken om de overdracht van hun pensioenrechten naar de communautaire
pensioenregeling.

Krachtens de algemene uitvoeringsbepalingen van artikel 11, lid 2, van
bijlage V I I I van het Statuut, die werden gepubliceerd In het speciale
nummer van de personeelskoerler 'alle Instellingen* van 19 oktober 1977

MOET HET VERZOEK SCHRIFTELIJK MORDEN INGEDIEND BINNEN
ZES MAANDEN

VANAF HET TIJDSTIP WAAROP DE AMBTENAAR IS MEEGEDEELD DAT HIJ
IN VASTE DIENST IS BENOEMD»

* De vaste aans te l l ing v indt plaats nadat de proef t i jd mét goed gevolg 'Is
beëindigd.
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